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CONSULADO GENERAL DEL ECUADOR EN TORONTO

LEGALIZACION DE FIRMA N° 21 / 2013

Quien suscribe, MARIELA SALGUERO, CONSEJERO CONSUL GENERAL en la ciudad de TORONTO,
CANADA, certifica que la firma de CHRISTINA NETTO, MINISTERIO DE SERVICIOS DEL
GOBIERNO, que aparece en este documento original, es la misma que consta en los registros de este
Consulado, por lo tanto certifico que es auténtica, a fin de que el indicado documento de fe publica en el
Ecuador. ‘

TORONTO, 4 de febrero de 2013.

o

Arancel Consular: III 15.8
Valor: $50,00
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MINISTRY OF GOVERNMENT SERVICES

I HEREBY CERTIFY AS FOLLOWS:

SARAH NICOLE CHISHOLM

of the Province of Ontario, whose name is subscribed to the attached

Instrument, was, at the time of subscribing thereto, a NOTARY PUBLIC
in and for the Province of'Ontario, Canada, duiy commissioned and duly
authorized by the laws thereof té administer oaths, to take affidavits
and to certify the proof of deeds and other instruments in writing to

be recorded within the said Province.

I FURTHER CERTIFY THAT I have compared the signature of the said
NOTARY PUBLIC subscribed to the attached Instrument with the specimen
signature of the said NOTARY PUBLIC filed in this office and verily
believe the said signature to be genuine; and THAT I have.compared the
impression of the Seal of the said NOTARY PUBLIC appearing on the
attached Instrument with the specimen of the Seal filed in this office

and verily believe the impression of the Seal to be genuine.

IN TESTIMONY WHEREOF I have hereunto set
my Hand and affixed the Seal of the
Ministry of Government Services of the
Province of Ontario at ‘the City of
Toronto in the said Province this
fourth day of February, A.D. 2013.

(Phoista Ne#o

for the MINISTER OF GOVERNMENT SERVICES:

-
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TO WIT:

' I SARAH NICOLE CHISHOLM, a Notary Public in and for the Province of Ontario, by '
Royal Authority duly appointed, residing in the City of Toronto in the said Province DO HEREBY
CERTIFY AND ATTEST that on January 16®, 2013 before me personally appeared BRUCE

'POON TIP in the Province of Ontario, personally known to me or proved to me on the basis of
satisfactory evidence to the be the person whose name is subscribed to the attachéd POWER OF o |
ATTORNEY and that by their respective signature on the instrument the persons e.x'ecuted‘ the . | |

instrument attached hereto.

" INTESTIMONY WHEREOF I have hereto subscribed my name and affixed my Notarial |
Seal of Office at the City of Toronto this 16™ day of January, 2013.

SARAH NICOLE CHISHOLM
A Notary Public in and for the
Province of Ontario
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_OWER OF ATTORNEY

¥

) /,cnta ive, and duly authorized by ALTUN GROUP
5 ration - orgamzcd .and existing under the laws
with its main office located at 19 Charlotte
te 200, Toronto, Ontario, Canada M5V 2HS
points Alejandro Ponce Martinez and/or Alfredo
20s Banderas and/or Roque Albuja Izurieta and/or
Santlago Guarderas Izquierdo and/or Luis Ponce Palacios
and/or Maria Daniela Romén of Quito, Ecuador, as his
- .._..attorneys. in_fact with enough powers to, individually or
—jointly:— e

obhgatlons in accordance with article six, first paragraph of
the Codified Companies Law published in Official Registry

ninety_nine. The attorneys in fact shall not, under any

o=

.article 6 last paragraph added by the Reformatory Law of
the Companies Law, published in Official Registry five

.. hundred and ninety one (591) of May fifteen, two thousand
and nine.

The attorney in fact may substitute this power of attorney. '

of/erstgned Bruce Poon Tlp in his capacxty of Legal. '

) - - R I Izquxerdo_ y/oZLuis” Ponce  Palacios ~y/o Maria “Daniela— — —— = —reees
=" Answer-¢laims and fulfill- thh the corrcspondmg— -

joeeene~-three-hundred-and . twelve (312) of November five, nineteen

circumstances, be held resporisible” “for the ¢ obligations of the™™™
foreign company- which they. represent, in accordance with . .

__ Signature: 7/ i//f’w/ﬁl

£

PODER ESPECIAL
El suscrito, Bruce Poon Tip, en su calidad ds Representarite =~~~ == == == ==
legal y . debidamente autorizado por
ALTUN.GROUP LTD., una compaiiia constituida y con
existencia legal conforme las leyes de Canada, con su
oficina principal en 19 Charlotte Street, Suite 200, Toronto,
Ontario, Canada M5V 2HS por el presente designa a los
Doctores Alejandro Ponce Martinez y/o Alfredo Gallegos
" Banderas y/o Roque Albuja Izurieta-y/o-Santiago-Guarderas

—::Roméan de-Quito,-. Ecuador, €omo .sus . apoderados con, A -
ampllos poderes para, individual o conjuntamente: N

1. Contestar demandas y cumplir con las
“obligaciones respectivas, coriforime efiarticulo seis inciso— = e
=primero-de 1a:Ley-de Compafiias-Codificada;-publicada-en- ===
el Registro Oficial trescientos doce (312) de cinco de
noviembre -de mil novecientos noventa y nueve. Los
apoderados no seran por ningun motivo personalmente
responsables de las obligaciones de la compaiiia extranjera

a la cual representan, de conformidad con el articulo 6 - - . - . = ... . ..
inciso ltimo afiadido por la Ley Reformatoria a la Ley de

Compaiiias, publicada en el Registro Oficinal quinientos

noventa y uno (591) de quince de mayo de dos mil nueve.

Los apoderados podran sustituir este poder. -~ - - - - - ...

Signed By: - " Bruce Pp{m Tip’
{# . President & Secretary
Altun Group Ltd.

JANUARY T, 2013

Date:

NOTE: The power would be granted before a Notary
Public and should be apostille.

Fi mnadé/

Brugt Poon Tip
;résident & Secretary
~Altun Group Ltd.
Fechat JANUARY o, 2013
NOTA: El poder debe ser otorgade ante Notario

Piblico y apostillado.




TRADUCCION

(SELLO)

. (ONTARIO)
MINISTERIO DE SERVICIOS GUBERNAMENTALES
POR LA PRESENTE CERTIFICO LO SIGUIENTE

SARAH NICOLE CRISHOLM

De la provincia de Ontario, cuyo nombre y firma constan en el instrumento adjunto fue, al
~ momento de la presente suscripcién, NOTARIO PUBLICO eny para la Provincia de Ontano, Canada :
debidamente comisionado y debidamente autorizado por las leyes de esta localidad para tomar
juramentes, tomar declaraciones juramentadas y para certificar pruebas de escnturas y otros
instrumentos escritos a ser registrados dentro de dicha Provincia;

CERTIFICO ADEMAS QUE he comparado la firma de dicho NOTARIO PUBLICO suscrita en el
Instrumento adjunto con la muestra de firma que consta registrada para dicho NOTARIO PUBLICO
en los archivos de esta oficina y estoy cierto que dicha firma es genuina; y QUE he comparado la
impresién del Sello de dicho NOTARIO PUBLICO que parece en el Instrumento adjunto con la
muestra del Sello archivado en esta oficina y estoy cierto que la impresidn del Sello es genuina.

EN FE DE LO CUAL, estampo mi firma.y sello oficial
del Ministerio de Servicios Gubernamentales de la
Provincia de Ontario en la Ciudad de Toronto en
dicha Provincia, a los cuatro dias de febrero de
2013 D.C.

(FIRMA Christina Netto)

Por el  MINISTRO DE SERVICIOS
GUBERNAMENTALES




TRADUCCION
o CANADA_. |
— ‘ﬁﬁijNEfAﬁfﬁNTAR]O;L_:A:TODOS_QUIENES EL PRESENTE VENGA, VEAO CONOZCA™— - =~ —
TO WIT —

J

Yo, SARAH NICOLE CRISHOLM, Notario Pﬂblico en y para la Provincial de Ontario debidamente

nombrado por Autoridad Real, résidente en 1a Ciudaddeé Toronto;en-dicha Provincia;” CERFIFICA™Y

“TESTIMONIA que el 16 dé enero de 2013, ante mi personalmente comparecié BRUCE POON TIP en
la Provincia de Ontario, conocido personal de mi persona o me probd sobre bases satisfactorias
que era la persona cuyo nombre esta suscrito en el PODER ESPECIAL adjunto y que lo suscribié con
su respectiva firma en el instrumento adjunto a la presente.

EN TESTIMONIO DE ESTO he suscrito aqui mi nombre y estampado mi Sello Notarial en la ciudad
de Toronto este 16 de enero de 2013.

SELLO (Firma ilegible)

(SELLO DEL NOTARIO PUBLICO) SARAH NICOLE CRISHOLM
Notario Publico en y para la Provincia de
Ontario

Yo, Maria Daniela Roman Aguinaga, por la presente certifico que la traduccién al castellano que
antecede es una versidn fiel y completa del certificado adjunto.

Quito, 8 de febrero de 2013

CW@M\( S

C.C. 171291866-1




RAZON: De conformidad con el numeral tres del Articulo dieciocho de
la Ley Notarial doy fe que la firma puesta al pie del escrito que
antecede, en la misma que se lee; ILEGIBLE, pertenece a la sefiora
MARIA DANIELA ROMAN AGUINAGA, portadora de la cedula de ciudadania
numero 1712918661, por tanto es autékhtica.- Quito, a los ocho dias
del mes de febrero del dos mil trece '

DOC PAOLA ANDRADE TORRES
NOTARIA CUADRAGESIMA ( E ) DEL CANTéN QUITO




g




RAZON DE PROTOCOLIZACION: A peticién de la abogada Daniela
Roman esta fecha y en nueve fojas ttiles, protocolizo en el Registro de
Escrituras Publicas de la Notaria Cuadragésima del Cantén Quito, cuyo
archivo se halla actualmente a mi cargo, CERTIFICADO OTORGADO
POR EL PRESIDENTE & SECRETARIO DE ALTUN GROUP LTD
(CON SU RESPECTIVA TRADUCCION AL IDIOMA ESPANOL) que
antecede quedando incorporado tocola de esta Notaria de todo
- cuanto doy fe. Quito, e febre Poode dos mil trece:

Dr ;aola Andrade Torres,

NOTARIA CUADRAGESIMA (E) DEL CANTON QUITO

'Se Protocolizé ante mi, en fe de ello confiero esta SEGUNDA COPIA
CERTIFICADA, debidamente firmada y sellada en Quito, ocho de febrero del afio
-dos mil trece.

. PAOLA ANDRADE TORRES
NOTARIA CUADRAGESIMA (E) DEL CANTON QUITO




